
Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

1. να ακυρώσει το δελτίο συντάξεως Μαΐου 2004 της προσφεύ-
γουσας, µε αποτέλεσµα την εφαρµογή διορθωτικού συντελεστή
βάσει του κόστους ζωής της πρωτεύουσας της χώρας κατοικίας
της ή, τουλάχιστον, διορθωτικού συντελεστή ανάλογου του
κόστους ζωής στον τόπο δαπανών της προσφεύγουσας και
σύµφωνου µε την αρχή της ισοδυναµίας,

2. να καταδικάσει την Ευρωπαϊκή Οικονοµική και Κοινωνική
Επιτροπή στο σύνολο των δικαστικών εξόδων.

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα:

Οι λόγοι ακυρώσεως και τα επιχειρήµατα που προβάλλονται στην
παρούσα υπόθεση ταυτίζονται µε τους προβαλλόµενους στην
υπόθεση Τ-35/05, Elisabeth Agne-Dapper κ.λπ. κατά Επιτροπής.

Προσφυγή της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας κατά της Επιτροπής
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, που ασκήθηκε στις 4 Μαρτίου

2005

(Υπόθεση T-110/05)

(2005/C 115/56)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική)

Η Ιταλική ∆ηµοκρατία, εκπροσωπούµενη από τον Avvocato dello
Stato Giacomo Aiello, άσκησε στις 4 Μαρτίου 2005, ενώπιον του
Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, προσφυγή κατά της
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

1. να ακυρώσει τον προσβαλλόµενο κανονισµό, στο µέτρο που δεν
προβλέπει κανένα έκτακτο µέτρο στήριξης της αγοράς των
πουλερικών, κατά την έννοια του άρθρου 14 του κανονισµού
(ΕΟΚ) 2777/75, σε σχέση µε τους νεοσσούς µιας ηµέρας που
θανατώνονται λόγω αδυναµίας προσαρµογής στην εκτροφή, στις
περιοχές που έχουν πληγεί από τη γρίπη των πτηνών και
υπόκεινται σε κτηνιατρικά περιοριστικά της κυκλοφορίας µέτρα·

2. να καταδικαστεί η καθής στο σύνολο των δικαστικών εξόδων.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

Η Κυβέρνηση της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας προσέβαλε ενώπιον του
Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων τον κανονισµό (ΕΚ)

2102/2004 της Επιτροπής, της 9ης ∆εκεµβρίου 2004, όσον
αφορά έκτακτα µέτρα στήριξης της αγοράς στον τοµέα των αυγών
στην Ιταλία (1), στο µέτρο που δεν προβλέπει κανένα έκτακτο µέτρο
στήριξης της αγοράς των πουλερικών, κατά την έννοια του άρθρου
14 του κανονισµού (ΕΟΚ) 2777/75 (2), σε σχέση µε τους νεοσσούς
µιας ηµέρας που θανατώνονται λόγω αδυναµίας προσαρµογής στην
εκτροφή, στις περιοχές που έχουν πληγεί από τη γρίπη των πτηνών
και υπόκεινται σε κτηνιατρικά περιοριστικά της κυκλοφορίας µέτρα.

Προς στήριξη της προσφυγής της, η Ιταλική Κυβέρνηση προέβαλε
τα εξής:

1) παραβίαση της αρχής της απαγορεύσεως των διακρίσεων µεταξύ
κοινοτικών πτηνοτρόφων, την οποία καθιερώνει το άρθρο 34,
παράγραφος 2, εδάφιο 2, ΕΚ, στο µέτρο που, στην Ιταλία,
µολονότι χορηγήθηκαν έκτακτα µέτρα στήριξης µόνον της
αγοράς των αυγών, δεν επετράπη η χορήγηση έκτακτων µέτρων
στήριξης της αγοράς των πουλερικών, οπότε υπήρξε διάκριση
µεταξύ των Ιταλών πτηνοτρόφων σε σχέση µε τους Ολλανδούς
πτηνοτρόφους και, ως εκ τούτου, παράβαση του άρθρου 34,
παράγραφος 2, της Συνθήκης ΕΚ·

2) υπέρβαση εξουσίας και πρόδηλη πλάνη εκτιµήσεως της Επι-
τροπής, η οποία, αρνούµενη να χορηγήσει έκτακτα µέτρα
στήριξης της αγοράς για τους νεοσσούς µιας ηµέρας που θανα-
τώνονται λόγω αδυναµίας προσαρµογής στην εκτροφή, υπερέβη
τις εξουσίες που της αναθέτει ο βασικός κανονισµός της κοινής
οργάνωσης των αγορών στον τοµέα των πουλερικών και υπέπεσε
σε πλάνη εκτιµήσεως ως προς την κατάσταση της ιταλική
αγοράς πουλερικών, καθώς και ως προς τα στοιχεία που διέθετε
σχετικά µε τη δοµή της παραγωγής·

3) παράβαση και εσφαλµένη ερµηνεία του άρθρου 14 του κανο-
νισµού 2777/75, στο µέτρο που η αδικαιολόγητη άρνηση της
Επιτροπής να χορηγήσει έκτακτα µέτρα στήριξης της αγοράς
των νεοσσών µιας ηµέρας που θανατώνονται λόγω αδυναµίας
προσαρµογής στην εκτροφή προκύπτει από εσφαλµένη ερµηνεία
του άρθρου 14 του κανονισµού 2777/75.

Τέλος, η προσφεύγουσα προβάλλει παραβίαση της υποχρεώσεως
αιτιολογήσεως των κοινοτικών πράξεων.

(1) ΕΕ L 365 της 10.12.2004, σ. 10.
(2) ΕΕ ειδ. έκδ. 03/014, σ. 71.
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